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Switzerland-Geneva: Motorcycles
2023/S 129-412732

Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU
Section I: Contracting authority
I.1) Name and addresses

Official name: Centrale commune d'achats 
Postal address: Case postale 3937
Town: Genève 3
NUTS code: CH0 Schweiz / Suisse / Svizzera 
Postal code: 1211
Country: Switzerland
Contact person: Secrétariat
E-mail:  Internet address(es):
Main address:

I.3) Communication
Access to the procurement documents is restricted. 
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the following address:
Official name: DEPÔT PAR PLI POSTAL : Voir adresse indiquée au point 1.1 DEPÔT EN MAINS 
PROPRES : Centrale commune d'achats, c/o Hôtel des Finances, Loge sécurité
Postal address: Rue du Tir 2 (à côté de l'entrée du parking)
Town: Genève
Postal code: 1204
Country: Switzerland
E-mail: 
NUTS code: CH0 Schweiz / Suisse / Svizzera
Internet address(es):
Main address: 

I.4) Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5) Main activity
Other activity: Centrale d'achat

Section II: Object
II.1) Scope of the procurement

II.1.1) Title:
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Appel d'offres public pour l'acquisition de motos trail pour la police

II.1.2) Main CPV code
34410000 Motorcycles

II.1.3) Type of contract
Supplies

II.1.4) Short description:
La République et canton de Genève, soit le Corps de police du Département des institutions et du numérique 
cherche à acquérir pour lui-même principalement 15 motos de type Yamaha Ténéré (ou équivalent) destinées 
au Groupe du maintien de l'ordre et secondairement inscrire pour la suite ce véhicule au catalogue de la CCA.

II.1.5) Estimated total value

II.1.6) Information about lots
This contract is divided into lots: no

II.2) Description

II.2.3) Place of performance
NUTS code: CH0 Schweiz / Suisse / Svizzera
Main site or place of performance:
Genève

II.2.4) Description of the procurement:
La République et canton de Genève, soit le Corps de police du Département des institutions et du numérique 
cherche à acquérir pour lui-même principalement 15 motos de type Yamaha Ténéré (ou équivalent) destinées 
au Groupe du maintien de l'ordre et secondairement inscrire pour la suite ce véhicule au catalogue de la CCA.

II.2.5) Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: 1. Qualité de la moto proposée et des services (notamment: qualités techniques, durée 
des garanties, délai de livraison, service d'entretien, expérience dans un marché similaire etc.) / Weighting: 59%
Cost criterion - Name: 2. Prix / Weighting: 35%
Cost criterion - Name: 3. Qualité de l'entreprise, soit contribution à la composante sociale du développement 
durable et contribution à la composante environnementale du développement durable / Weighting: 6%

II.2.6) Estimated value

II.2.7) Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/10/2023
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
un contrat sera conclu pour une durée initiale de 2 ans, renouvelable tacitement pour une durée maximum de 5 
ans.

II.2.10) Information about variants
Variants will be accepted: no

II.2.11) Information about options
Options: no

II.2.13) Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: no

II.2.14) Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information
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III.1) Conditions for participation

III.1.2) Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
1. Un extrait récent du registre du commerce;
2. Un extrait récent du registre de l’Office des poursuites;
3. Un bilan ou chiffre d'affaires des trois dernières années;
4. Le formulaire "Déclaration d'engagement du respect des principes de développement durable" .

III.1.3) Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
1. Présenter des garanties de pérennité et de solvabilité de son entreprise;
2. S'engager à respecter les principes du développement durable.

Section IV: Procedure
IV.1) Description

IV.1.1) Type of procedure
Open procedure

IV.1.3) Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8) Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2) Administrative information

IV.2.2) Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 14/08/2023
Local time: 12:00

IV.2.3) Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected candidates

IV.2.4) Languages in which tenders or requests to participate may be submitted:
French

IV.2.6) Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 6 (from the date stated for receipt of tender)

IV.2.7) Conditions for opening of tenders
Date: 15/08/2023
Local time: 23:59
Place:
Genève
Information about authorised persons and opening procedure:
La séance n'est pas publique et n'est pas ouverte aux soumissionnaires.

Section VI: Complementary information
VI.1) Information about recurrence

This is a recurrent procurement: no

VI.3) Additional information:
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Des offres partielles ne sont pas admises.
Autres indications: Jusqu'à et y compris la décision d'adjudication, les négociations sont interdites.
Indication des voies de recours: Un recours peut être déposé, par écrit, contre le présent appel d'offres dans les 
10 jours dès sa publication dans le site Simap.ch, auprès de la Chambre administrative de la Cour de justice du 
canton de Genève, 10, rue Saint-Léger, case postale 1956, 1211 Genève 1.
Délai de clôture pour le dépôt des offres / Remarques: Aucun délai supplémentaire ne sera accordé.
Remarques (Délai souhaité pour poser des questions par écrit)La récapitulation des questions et réponses sera 
téléchargée sur la plateforme simap.ch le 25 juillet 2023.
Publication de référence nationale: Simap de la 04.07.2023 ,doc. 1346283Délai souhaité pour poser des 
questions par écrit: 18.07.2023.
Conditions de paiement Aucun émolument de participation n'est requis.

VI.4) Procedures for review

VI.4.1) Review body
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
Postal code: 9023
Country: Switzerland

VI.5) Date of dispatch of this notice:
04/07/2023
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